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‘N;thaniel Stanton, hrabé z Foxsteadu, se prudce za-
stavil upoutan pohledem na pani Elizu Piercovou bli-
zici se k nému. Jak mohl zapomenout, Ze je ta vdova
tak krasna? Od jejich posledniho setkani uplynul sotva
rok, i1 kdyz to tehdy byla jen chvili¢ka, pti niz byli ob-
klopeni ptateli a rodinou.

Ptesto ho pfipravila o dech.

V saténové vecerni rébé, obepinajici jeji plnou posta-
vu a se ¢tvercovym vystiihem odhalujicim do znacéné
miry jeji nadra, vypadala dnes vecCer uichvatné jako pra-
vé kurtizana az na to, Ze jeji rysy nekazilo zddné umélé
prikraslovani. Zlaté vlasy méla vy€esané nahoru do ja-
kési koruny. Pouze jeden pramen ji spadal po §iji na té-
méf naha zada. Predstavoval si, ze kdyby za né&j zatahl,
vSechny vlasy by se ji rozpustily po zadech az do pasu.

Proboha, uz tak dlouho nemél zadnou Zenu. Bohu-
zel prave tato by rozhodné nebyla tou pravou, protoze
ho povazovala za divokého hejska. Coz davalo smysl,
protoze v letech pted valkou jim opravdu byl.

,,Lorde Foxsteade, pfekvapuje mé, ze vas tu vidim.*
Eliza se usmivala, kdyz k nému dosla a zvedla ruku



v rukavicce. ,,Nikdy bych netekla, ze mate rad amatér-
ska hudebni vystoupeni.*

Podrzel jeji ruku. ,,Piesto jsem zde, pani Pierco-
va.*

Jako obvykle vazné prikyvla. ,,Je dobie, ze jste pti-
Sel. VaSeho pfitele vévodu se mi nepodaftilo presveéd-
¢it, aby také dorazil.*

,,Tomu se nedivim.* Nathaniel ji stiskl ruku tak pev-
né&, jak se odvazil, nez ji opét uvolnil. ,,Poté, co se oze-
nil s vasi sestrou, vystréi nos z domova jen kvuli svym
stavebnim projektim.*

,, 10 je pravda.” Jeji vesely smich se dotkl té ¢asti je-
ho duse, kterou tak dlouho skryval pied svétem. I pred
sebou samym.

A stejné tak i jeji oci, které ladily s modrou barvou
jejich sati tak dokonale, ze mu bylo jasné, Ze byly vy-
brany pravée z toho divodu. Na jeho obliceji se muselo
odrazit rozruseni, protoZe sestra vedle n¢ho si odkas-
lala.

,,Odpust'te, pani Piercova,” obratil se na ni, ,,mo-
hu vam pfedstavit svou sestru, lady Teresu Usborno-
vou? Tess pfijela do Londyna na spolec¢enskou sezo-
nu.*

Tess nabidla Elize ruku. ,,Rada vas poznavam.*

Eliza ji stiskla. ,,Moc rada se s vami setkavam.* Po-
té zahrnula pohledem i jeho. ,,A pfijméte, prosim, mou
soustrast ohledné smrti vasi matky loni na podzim.
Mg¢la jsem vam napsat. ..

Kdyz se odmlcela, odpoveédel: ,,Urcite jste méla
spoustu vlastnich starosti, zvlast’ se siiatkem vasi sest-
ry. Moc mé€ mrzi, Ze jsem ho zmeskal.*

,,Oba jste jesté drzeli smutek.*

,Pravé skoncil.” Pronesla tiSe sestra. Tess nera-
da mluvila o smrti. Nemohl ji to moc vy¢itat, jelikoz
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v poslednich tfech letech ptisli o oba rodice. Takze ho
nepiekvapilo, kdyz zménila téma. ,,Zjistila jsem, Ze vy
sama dnes vecer vystupujete, pani Piercova.*

,Rikejte mi Elizo, prosim.“ Zvedla jedno obo-
¢i na Nathaniela. ,,Jako to déla vas bratr. A ano, hraju
a zpivam.*

,,Oboji? Vy hrajete na né&jaky nastroj?* Pokusil se
skryt své prekvapeni. ,,Jak to, ze jsem o tom neveédél?
Nikdy jsem vas nevidél vystupovat.*

,»Samuel nemél rad, kdyz jsem vystupovala pred
kymkoli jinym nez pfed nim, odtusila upjaté. ,,Nikdy
vam netekl, Ze hraju na hudebni néstroje?

,,Vlastné ne.” Dalsi véc, jez ho prekvapila. ,,Pfedpo-
kladam, ze hrajete na klavir.*

,Ano, ale dnes jsem si vybrala harfovou loutnu.
Hraju také na harfu a na cembalo.*

,»Nechte mé hadat,” pronesl. ,,Vybrala jste si harfu,
protoze vase div¢éi jméno Harperova se da prelozit ja-
ko harfistka.*

,,1o bych se musela divéim jménem jmenovat Har-
fenikova,* odtusila. ,,Technicky vzato.*

Tess se zasmala, ale on jen ziral na Elizu plny roz-
pakt. Nikdy predtim s nim nezazertovala. Vyvedlo ho
to z miry.

,,Musite byt velice talentovana,* uvazovala jeho ses-
tra, ,,a nejen diky hie na tolik hudebnich nastroji. Bra-
tr mi toho tolik vykladal o vas, vasich sestrach a firmé
Elegantni prilezitosti.*

Sestry Harperovy, a¢ pospinéné skandalem jako dé¢-
ti rozvedeného markyze a prostopasné matky, vybudo-
valy podnik, ktery se stal nejvyhledavanéj$im pii or-
ganizovani nejraznéjsich UspésSnych spolecenskych
udalosti. To dokladal fakt, Ze se dnesSni hudebni veci-
rek konal v zamecku jednoho markyze.
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,,Mam byt pocténa, nebo urazena tim, co vam o mn¢é
vas bratr vykladal?* zeptala se Eliza jeho sestry.

Tess se zachichotala. ,,Samoziejmé& ze pocténa. Nat
pro vas nemél nic nez chvalu.*

,.INat?* obratila na n¢j Eliza sv1j jisktivy zrak. ,,Do-
konce ani Samuel vam netekl nikdy jinak nez Natha-
niel.*

Zasténal. ,,.Bohuzel rodina mi po vétSinu zivota tika
,Nat‘. Nemazu je tomu odnaudit.*

,.Kdyz byl maly, fikali jsme mu Natty,” sdélila ji
divérné Tess a zjevné ignorovala zamraceny pohled,
jimz ji bratr obdafil. ,,AZ nam pohrozil, Ze utece z do-
mova, jestli toho nenechame.* Mrkla na né&j. ,,Uz teh-
dy byl velice dominantni.*

,,»Ja nejsem dominantni,* podotkl. ,,Dominantni ne-
znamena, kdyz je néci zpusob ten jediny spravny.*

Eliza se zasmala. ,,Mluvite podobn¢ jako miij novy
Svagr.*

,,Chcete fict, ze on mluvi podobné jako ja.*

., Vy jste prece mladsi nez on, ne?* zeptala se Eliza.

Vyklenul oboci. ,,Vy predstirate, ze znate muj vek,
madam?*

,»Znam vas vek presné. Je vam tficet jedna. Zaca-
li jste se Samuelem chodit do Etonu ve stejnou dobu.
Alespon tak mi to tikal.*

,,Docela jste se strefila. Byl jsem vlastné o rok mlad-
$i nez Sam. Ale mluvil pravdu v tom, Ze jsme v Eto-
nu zacinali spole¢né. Zamracil se. ,,Ackoli védél, ze
jsem o rok mladsi. Neumim si pfedstavit, pro¢ by vam
tikal néco jiného.*

,,Pro ptipad, Ze jste si toho nevSiml,* pronesla stro-
ze Eliza, ,,mlj zesnuly manzel umél byt pon¢kud mar-
nivy. A Casto predstiral, ze je mladsi nez ve skutec-
nosti.*
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,,To mé& nepiekvapuje.” Zarazil se, protoze nechtél
mluvit o Samovi. Bylo toho pfili§, co musel skryvat.
,,Prave jsem dostal zizen.

Uptela na ngj zvédavy pohled. ,,Kolik si myslite, ze
je mne?

,Proboha, rozhodn¢ bych nebyl tak hloupy, abych
odhadoval vas vek, odtusil a ignoroval skepticky po-
hled své sestry. ,,Vim, ze jste nejstarsi ze sester. Ale
rozhodné jesté o dost mladsi nez ja.*

,,Je mi sedmadvacet. Takze jsem dost stara, abych
veédéla, ze mi lichotite. Jen se divim proc.*

V tom okamziku, kdy mezi né¢ padlo ml€eni, vesla
do vstupni haly jeho dalsi spolecnice, a kdyz se blizila
k Tess, vypadala nervozné. ,,Ma pani, prohledala jsem
z nas vasi $alu nenasel. Nemohla jste ji nechat doma?*

Nez mohl Nathaniel néco ftict, Tess laskaveé opacila:
,Bezpochyby. Vibec si s tim nedélejte starosti.*

,,Elizo, mohu vam ptedstavit pani Jocelin Marcho-
vou,“ ozval se Nathaniel. ,,Bydli pfes sezonu se mnou
a se sestrou ve Foxstead Place.*

Silng se ¢ervenajici Jocelin se uklonila a vzdy laska-
va Eliza ji nabidla ruku. ,,Moc rada vas poznavam, pa-
ni Marchova.*

Divka pohlédla na jeji ruku se smeésici rozpakt
a zdéSeni, nez ji ptijala. Nathaniel si povzdychl. Bu-
de muset Jocelin znovu pfipomenout, ze patii do jejich
spolec¢nosti, 1 kdyz se tak zatim neciti. Dokonce i kdyz
se objevuji... tézkosti.

,,Co kdybyste si §ly najit s Jocelin mista?* navrhl
Nathaniel Tess. ,,Ja potfebuju s Elizou jesté néco pro-
brat.

Tess ptrikyvla a odvedla s sebou Jocelin, protoze
Nathaniel uz sestfe predem tekl, pro¢ s ni potiebuje

13



mluvit. Eliza hledéla za nimi a ztiSila hlas. ,,Odpust’te
mi, ale nejspisS nevite, ze ja tento hudebni vecirek or-
ganizuju. Nemuze to, co se mnou chcete probrat, po-
¢kat az po jeho skonceni?*

Zasmal se. ,,Jsem si jisty, Ze uz mate vSechno do-
konale ptipravené. Urcité mlzete vySetfit alespon pét
minut pro nejstar§Siho a nejdrazsiho pritele vaseho
manzela.*

Pohlédla na n&j ukosem. ,,Pét minut?*

,».Nebo tak n&jak. Po skonceni se nemizeme zdrzet,
protoze si musime pospisit domt a odlehcit ubohé slu-
zebné, ktera se stard o Jocelinina dvouletého synka.
Jako stary mladenec nemam... to spravné sluzebnic-
tvo pro péci o malé décko.

,, 1o si umim dobfe predstavit,” usmala se. ,,A jeji
manzel se k tomu nejspis také nehodi.*

,,Odpust’te mi, zapomnél jsem se zminit, Ze je vdova
jako vy. Jeji manzel také slouzil ve Spanélsku, ale ne
se mnou v osmadvacatém péSim regimentu. Domni-
vam se, ze se Sam zminil ve svych dopisech o muzi,
kterému délal poboc¢nika, o generalmajoru Jamesi An-
sonovi. Jocelin je Ansonovou dcerou.* Neuvadej prilis
mnoho podrobnosti, hochu. Z toho by vzesly jen potize.

Pres tvaft ji prelétl soucit. ,,Nezemfel general ve stej-
né bitveé jako Samuel?*

Nathaniel ptrikyvl. ,,A stejné tak i Jocelinin manzel.
Do bitvy u Talavery bylo zapojeno nékolik plukt.

,,Toho jsem si védoma,* prisvédcila s vlhkyma oci-
ma. ,,PfecCetla jsem o ni vSe, co se dalo sehnat.*

,.BYyl jsem s generalem, kdyz o tyden pozdé&ji zemiel
na sva zranéni. Pfed smrti me¢ urc¢il za Jocelinina poruc-
nika, protoze uz se dozvédél, ze jeji manzel zemfel v bi-
tvé a nic ji nezanechal.”“ Zatracenég, tady musi byt opa-
trny. To vSak neznamenalo, ze by lhal. Spi§ natahoval

14



